Taize Prayer for Advent

Wait for the Lord
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Wit for the Lord, whose  day is near.
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Wat for the Lord: keep wetch, take heart!
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Psalm 25:1-10  with Alleluia
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Alle - lu-ia, al-le-lu-ia, alde-l -ial
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The Reading Malachi 3:1-4
Let all who are thirsty come
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Let all who are thirst - y come. Let all who wishre-ceive the wa-ter of life
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free - ly. A - men, come Lord Je - sus. A men, cor;; Lord Je-sus.
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J Ja tul-gu kes ja-nu-neb, Ja il-ma ta-su-ta siin e-lu-vett vit-ku. A-men, Tu-le Jee-sus. A-men. Tu-le Jee-sus.

(Que I’assoiffé vienne, que celui qui le veut regoive I'cau de Ia vie, gratitement. Amen, viens Seigneur Jésus. / Chi ha sete, venga. Chi vuole,
I’acqua della vita. Amen, vieni Signore Gesi. / Wer durstig ist, der komme. Wer will, empfange umsonst das Wasser des
i, kto chee, niech darmo wezmie wodg Zycia. Amen, przyjdz, Panie

prenda gratuitamente

Lebens. Amen. Komm, Herr Jesus! / Ten, kio pragmic, mech |
Jezu! /- Quién tenga sed que venga. Quién quicra que beba dol agna de b vida. Amen, Ven Sefior Jesiis. Ap 22, 17h. 20b)




Silence about 10 minutes

The Prayers with Kyrie

The Lord'’s Prayer

See | am near
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See, | am near, says the Lord. See, | make all things new.
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Thank you for being with us this evening. Out next Taizé prayer is on January 18, We hope to
see you there, and wish you all a very happy Christmas and a blessed New Year. Nadolig Llawen!



